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Across

1 erversteht keinen
Spall >>non sta a***
scherzo (4)

4 Was fiir ein
Skandal! >> Che

9 Bist du's? >> S**
tu? (3)

11 das muss anders
werden >> bisogna
cambiare s****** (7)

12 Biicher aus zweiter
Hand >> [****
d'occasione (5)

13 Es sind fiinf Grad
unter Null. >> Ci sono
5 g**** sotto zero. (5)

14 unter diesen
Umstinden / wie die
Dinge stehen >>
s*E*EX cosile cose (6)

16 am Anfang >> sul
principio/ all'i*****
(6)

18 aufdem
Standpunkt stehen,
dass >>e***** del
parere che (6)

21 Steigen Sie aus? >>

23 groBBe Augen
machen >> sgranare
glio**** (5)

26 einen Schluck
nehmen >>prendere
un s**¥* (5)

27 die Vereinten
Nationen >>le
N##E*Ex% Unite (7)
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29 Als erstes hitte ich
gern gemischte
Vorspeisen. >> Vorrei
cominciare c** un
antipasto misto. (3)

30 bose werden >>
aFrEEE* [arrabbiarsi

)]
31 aus Wolle >> di

Down

1 ich koste den Wein
>> a******* ilVinO

®)

2 Ich glaube, Sie sind
an der Reihe, mein
Herr. >> Credo che
tocchi a 1**, signore.
A3)

3 Bringen Sie mir die
Weinkarte. >> Mi
porti la I**** dei vini.

)

5 der Erste in der

Klasse >> il primo
dellac***** (6)

6 Man kann Kartoffeln
in Ol, Margarine oder
Butter braten. >> Le
patate possono essere
fritte nell'olio, n****
margarina, nel burro.

)

7 alle beide >> tutt'e
due / a***#k% (7)

8 Bitte kontrollieren
Sie den Olstand. >>
Per favore, controlli il
livellodell'o***. (4)

10 Schulden machen
>> fare dei d***** (6)

15 seine Arznei/
Medizin nehmen>>
prendere lam*##*##*

®)

17 Bitte wickeln Sie
das ein. >> Per favore,
me lo i¥***** (7)

19 ein dickes Fell

haben >> avere la
s***** dura (6)

20 Ich mag Golf/
Tennis / Ski fahren.
>> Mi piace il golf/il
xR /1o sci. (6)

22 Ich brauche einen
neuen Reifen. >>Ho
bisogno di una gomma

24 sie kocht gut >> ¢
una brava c**** /
cucina bene (5)

25 nass bis auf die
Haut >> bagnato fino
alle o*** (4)

28 Es tut mir Leid,
aber ich kann nicht
mehr bezahlen. >>
Purtroppo n** posso
pagare di piu. (3)



